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Bienvenue , Mous sommes le 10 octobre 2022,

Informations Choix de destination Informations académigues Informations bancaires Informations complémentaires Besoins d'aménagements  Sécurité  Informations importantes  Soumettre demande

Précédent | Suivant

Vous avez la possibilité de sauvegarder votre formulaire a tout moment, afin de pouvoir poursuivre votre saisie ultérieurement.

Votre formulaire ne sera pas transmis au Service de la mobilité académique pour traitement tant que vous ne l'aurez pas validé (étape soumettre demande).

Une fois votre formulaire soumis, il ne vous sera plus possible de le modifier, mais uniqguement de le consulter ou de l'imprimer.

You can save the form at any time and complete it later.

Your application form will be sent to the Academic Exchange Office only once you have submitted it
«soumettre demanden».

Once your application has been submitted, you can’t amend it anymore (you can only read or print it).

Service de la mobilité academique UNIVERSITE

%Y DE GENEVE




y UNIVERSITE "3 Se déconnecter

= Mobilité académigque
DE GENEVE Bienvenue ; Mous sommes le 10 octobre 2022,
(= = =} (= = = = = =
Informations Choix de destination Informations académigues Informations bancaires Informations complémentaires Besoins d'aménagements  Sécurité  Informations importantes  Soumettre demande
Choice of destination Sauver Précédent | Suivant

Recherche d'un accord d'échange (mobilité OUT)
Les inscriptions ne respectant pas le cadre facultaire de I'accord ne seront pas prises en compte.  Only applications which comply with the scope of the agreement will be accepted.

|
Country Pays v —
City Localité - Select the research criteria of your
University ~  Etabissement v 15t choice of host university and
EXChange agreement Cadre d'échange b then Click On « Rechercher»
Faculty Faculté v

 *

Pays S |anlité S |E13blissement |Cadre d'échange S |Fac|.||té{s} |Dumaine d'études |Eachelnr |Master |Dactorat |
Mo data to display.

Rechercher | Réinitialiser |

Service de la mobilité académique
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Mobilité académigue

Bienvenue

Inf‘orm_ah'ons Choix de

destination Informations a

Recherche d'un accord d'échange (mobilité OUT)

Les inscriptions ne respectant pas le cadre facultaire de I'accord ne seront pas prises en compte.

~|

M3 Se déconnecter

Mous sommes le 10 octobre 2022,

cadémiques Informations bancaires Informations complémentaires Besoins d'aménagements  Sécurité  Informations importantes  Soumettre demande

Sauver Précédent | Suivant

Pays [AUTRICHE . Be careful to respect the framework of the
Localité , .
Exablssement z agreement («Faculté»/Faculty, «<domaine
Cadre d'échange v )7 .
o . d’études»/study area and «niveau»/level)
Rechercher | Réinitialiser |
Pays |Localit |Etablissement |Cadre d'échange @ W |Bachelor |Mas® |Doctorat |
AUTRICHE GRAZ KarlFranzens Universitat Graz Groupe Coimbra Droit FPSE, FTI, GSEM, GSI, Lettres, ™ __— Oi Oui oui
AITRICHE GRAZ Technische Universitit Graz Programme ERASMUS Sciences Physics Ou i Qui
ALTRICHE GRAZ Karl-Franzens Universitdt Graz Programme ERASMUS FT1 Translation, Interpretation Oui Qui Man
ALTRICHE GRAZ Technische Universitt Graz Programme ERASMUS Sciences Mathematics Oui Qui Cui
AUTRICHE INMSERUCK LEOPOLD-FRAMNZENS UNIVERSITAT IMM... Programme ERASMUS FTI Foreign languages (translation) Oui Cui Mon
ALITRICHE SALZBOURG Padagogische Hochschule Salzburg Programme ERASMUS FPSE Teacher Education Oui Qui MNen
ALITRICHE SALZBOURG Universitat Salzburg Programme ERASMUS Lettres Foreign languages (German)  Oui Qui MNon
AUTRICHE VIEMNE Universitat Wien Programme ERASMUS Letires Literature and Linguistics Oui Cui Mon
ALTRICHE VIEMME Wirtschaftsuniversitat Wien Programme ERASMUS GSEM Business and administration Mon Qui Man
ATRICHE VIEMME Wirtschaftsuniversitat Wien Programme ERASMUS shs Demography / Socioeconomics  Mon Qui MNan
ALTRICHE VIEMME Universitat Wien Programme ERASMUS Sciences Biclogy i Qui Mon
ALTRICHE VIEMMNE Universitat Wien Programme ERASMUS Letires Foreign languages (German) Qi Qi Mon
AUTRICHE VIEMME Universitdt Wien Programme ERASMUS Drait Law Oui Cui Mon
AUTRICHE VIEMME Central European University Programme ERASMUS SDS Political Science Mon Cui Cui
AUTRICHE VIEMME Universitdt Wien Programme ERASMUS SDS Political sdence Oui Cui Mon
AUTRICHE VIEMME Universitdt Wien Programme ERASMUS FTI Translation, Interpretation Oui Cui Mon

Select the University and click on «S’inscrire»

Service de la mobilité académique
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Informations Choix de destination Informations académiques [nformations bancaires  Informations complémentaines

Demande de participation a un séjour

Pour ke choix des destinations et l'ordre de vos priorites, vevillez vous conformes aux instructions du Service de s mobilite académique,

Add another destination Period of mobiltiy Startdate End date
jorite |Iétabﬁssemem |Pa\,-s |I.0:a|'mé |Doma'|ne d'études |Pér'|:d'ed'u sSjour |H nes academique m | |

« ) Universitit Wien AUTRICHE VIENNE Political science w S Supprimer

mr¥ez annoncer jusqu'a quatre choix

Priority
Université d'accueil n® dans votre ordre de priorité
Cadre d'échange  Programme ERASMUS
Etablissement  Universitst Wien
Locslit2  WIENNE
Pzys AUTRICHE
Penode du sdjour

nie sadimnse 20242025 Study plan to be completed for each destination

Proposition de plan d'études pour cette I.ln'w_\ers'lté
Cours a lumice UNIGE corresponding courses

g Aower un s | Adldl @ course
| Code | Intitke -
Mo data to display.
Cours correspondants a 'Université d'accueil  Courses at host university

Ajoutsr un cou .
p Aioter un cowes Course name Credits

‘Code ‘lm‘mﬂé (W Faculty / Department / Program — |Cérs s NI
Mo dats w display. at host university

UNIVERSITE
DE GENEVE

Service de la mobilité académique




UNIVERSITE

DE GENEVE Mobilité académique
- - L = - - - - -
Informations Choix de destination Informations académiques Informations bancaires Informations complémentaires Besoins d'aménagements  Sécurité  Informations importantes  Soumettre demande

Academic information

Etudes a I'Université de Geneve Curriculum at UNIGE
Muméro d'étudiant (Muméro SIUS)
Faculté / Institut Faculté de psychologie et des sciences de I'éducation
Dipléme postulé [ formation suivie Baccalauréat universitaire en sciences de I'éducation

* Discipline (par exemple Management pour GSEM): Discipline (for ex. Management for GSEM)
* Niveau d'études actuel: (OBachelor OMaster Oboctorat  Current level of study
* Niveau d'études que vous aurez durant I'échange: OBacheIor OMaster ODnctnrat Level ofstudy once you’/l be abroad
* Degré au moment de I'échange (par exemple 1 pour 1&re année, 2 pour 2&8me année...): Year of study during the mobility (year 1, year 2...)
Amount of credits validated so far in your curriculum
First name and last name of your academic counsellor
E-mail address of your academic counsellor

* Nombre de crédits obtenus durant votre cursus actuel (bachelor ou master):
* Nom et prénom de votre conseiller-ére académique:

E-mail de votre conseiller-ére académique:

Language skills

Connai linguisti
L e s Mother language (s)

Langue(s) maternelle(s)
frangais

Langue(s) étrangere(s) Foreign language (s)

ok Ajouter Add a language
anguage Level Certificate obtained  Date of certificate

Nombre d'années Date d'obtention
Langue L Niveau™ Dipléme ou certificat obtenu  |du dipléme ou
d'études ;
certificat

Mo data to display.
* Veuillez indiguer ici votre niveau selon I'échelle globale du Portfolio européen des langues

UNIVERSITE
DE GENEVE

Service de la mobilité académique
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Informations Choix de destination Informations académigues Informations bancaires Informations complémentaires Besoins daménagements  Sécurité  Informations importantes  Soumettre demande
Banking details

Afin de connaitre les possibilités de bourses de mobilité, veuillez consulter le site du Service de |a mobilité académique.

Coordonnées bancaires ou postales Banking details

Jai pris bonne note que la bourse sera versée uniguement sur un compte bancaire ou postal suisse dont je suis le titulaire, uniguement si i’y ai droit.
| have noted that — if applicable - the scholarship will be paid on a Swiss bank account in my name.

*IBAM du compte: | Account IBAN
Code BIC (ou SWIFT) de la bangue ou de PestFinance: | BIC or SWIFT code

UNIVERSITE
DE GENEVE

Service de la mobilité académique
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Informations  Choix de destination  Infosmations académiques  Informations banczires  Informations complémentaires Besoins daménagements  Securte  Informations importantes. Soumetine demande
Additional information

Coordonnées  Contact details
* Numeér de téléphane: | Phone nr
* E-mail: Email address

Augmentation de la mobilité entrante
% Durant ma mobilits, mon lagement peut Stre mis 3 disposition {sous-loction ou sere) (0w ®on During my mobility, my current home can be made available (sublease or other)

Commentsine:

y
Comment avez-vous pris connsissance de cetts possibilitd déchange?  HOW did you get to know about academic exchange?
iz le site Intermet - via website
"“ 5 el A - via the academic counsellor
I:: :: E:?mmmh - at the spring info session
[ attre (précisar SVP) - at the International Week

- other (please comment)
Remarques Comments

A

UNIVERSITE

Service de la mobilitée académique B O GENEVE
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Bespins d'aménagements Sécuritd  Informations importantes  Soumettre deman

Informations Choix de destination Informations académigues Informations bancaires Informations complémentaires 5
Specific needs

=1
a
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o
[
I
C
E
m
i
a
E

Besoins particuliers qui nécessitent des aménagements
* Je bénéficie dun aménagement spécifique & [Université de Genéve, j'ai recu une dédsion positive du Péle Santé de 'UNIGE concernant des aménagements dexamens et d'études, et je souhaiterais pouvair en bénéfider également lors de mon échange: (Ooui OMon
I have been granted a specific academic accommodation at UNIGE. The «Health Service» at UNIGE gave me a positive answer regarding accommodation for exams and studies and | would like

to benefit from it during my academic exchange.

UNIVERSITE
DE GENEVE

Service de la mobilité académique
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DE GENEVE

Bienvenue Mous sommes le 10 octobre 2022,

Informations  Choix de destination Informations académigues  Informations bancaires  Informations complémentaires  Besoins d'aménagements  Seécurité Informations importantes  Soumetire o

Security Sauver | Précédent | Suivant

Personne de contact en cas d'urgence Emergency contact person
* Nom d'une personne de contact: | Name of contact person
* prénom d'une personne de contact: | First name of contact person
Lien avec cette personne: | Relationship with the student
* Son numéro de téléphone: | Phone nr
Numéro de téléphone 2 (le cas échéant): | Phone nr #2 (if needed)
Son adresse e-mail: | Email address
| am aware of the volatile security situation in certain countries. | have taken note and will respeect the «Politique de I’Université de Genéve en matiére de séjours a I'étranger.»

|:| Je suis consdent- de la situation sécuritaire volatile de certaines destinations. 1'ai pris connaissance et m'engage & respecter |a Poliique de 'Univeristé de Genéve en matiére de séjours & [‘étranger.

[] 3e suis consicent-e des risques inhérents & mon séjour et les accepte expressément et irrévocablement,
| am aware of the risks inherent in my stay abroad and accept them expressly and irrevocably.

Assurance /nsurance

Je suis consdent-e gu'une assurance couvrant le vol ou la perte de bagages, I'annulation de vol et la respansabilité dvile & 'étranger est vivement conseillée.
| am aware that it is hlighly recommended to take a loss of lugage, flight cancellation and civil liability insurance

Je confirme étre conscent-e que je devrai étre au bénéfice d'une assurance couvrant les frais occasionnés par la maladie et ['accident pendant mon séjour & ['étranger ainsi que les frais de rapatriement. Une
attestation devra étre transmise a 'Université de Genéve avant mon départ. En cas de probléme, tous les frais sanitaires ansi que les frais de rapatriement seront & ma charge.

Assurance maladie/accident Health / accident coverage | am aware that | should take an insurance which covers sickness, accident and
Compagnie d assurance: repatriation costs during my exchange. A certificate will have to be submitted to
Numéro de police ou numéro d'assuré: UNIGE before departure. In cas of problem, any sanitary costs or repatriation costs
Assurance rapatriement Reaptriation insurance will be at my expence.

Compagnie d'assurance:

Muméro de police ou numéro d'assuré:

UNIVERSITE
DE GENEVE

Service de la mobilité académique
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DE GENEVE

Bienvenue , Mous sommes le 10 octobre 2022,

Informations Choix de destination Informations académiques  Informations bancaires Informations complémentaires Besoins d'aménagements  Sécurité Informations importantes Soumettre demande

Key /nformat/on Sauver Précédent | Suivant

Vieuillez vérifier votre inscription, en particulier que votre niveau d'étude et vos compétences linguistigues correspondent aux cadres des accords des universités d'accueil choisies,

Vos informations

Niveau d'étude Miveau que vous aurez durant ['échange: Bachelor

Langue(s) maternelle(s): espagnol, anglais

Langue(s)
Langue(s) étrangére(s): Mombre d'années N Dipléme ou certificat
Langue Jetudes Niveau Lo
Mo dats to display.
< >

Université d'accueil n® 2 dans votre ordre de priorité

Central European University VIENNE AUTRICHE Programme ERASMUS SDS

Hiveau d'étude Bachelor Mon Master Oui Doctorat Oui CheCk you r regiStration

Langue(s) fiaeces and proceed to the next
Université d'accueil n® 1 dans votre ordre de priorité ste p

Universitdt Wien VIENNE AUTRICHE Programme ERASMUS SDS
Niveau d'étude Bachelor Oui Master Oui Doctorat Mon

Langue(s) Mon précisé

UNIVERSITE
DE GENEVE

Service de la mobilité académique HE
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Informations Choix de destination  Informations academiques  Informations bancaires  Informations complémentaines  Besoins d'aménagements  Séowité  Informations importantes  Soumettre nde
Soumettrs Précédent | Suivant

Check all the boxes in the pink frame and click on Submit /«Soumettre»

Déclarations importantes

Yai pris connaissance de [lntegraliteé des informations fowrnies par le site du Service de | mobilite academigue,

Je confirme avoir pris connaissance des oitéres d eligibilita pour une bourse de mobilite SEMP (ex-Erasmus) qui ne me permet pas de toucher phes de 12 mois de bowrse par nivesu d'étude (bachelor, master, doctorat).
Je m'engage 3 fownir tous les doouments qui me seront demandés (par exemple ke plan d'études signé, un rapport de fin de s&jour... ),

En tant qu'étudiznt-= de 'Universitd de Genéve, je reconnzis kes valewrs et principes prdnss par cetts institution, notemment par be bisis de sa Charte d'éthigue et de déontologie et 3 ce tire, veille & véhiouler ses valeurs et
principes et & avoir un compontement bienveillant et respectuews lors de mon séjour de mobilits,

Yai werifig que le passeport ou |z carte didentita que j'utiliserai powr partic en mobilite 2 wne durse de validitg compatible avec les exigences du liew de sejour et, dans tous les cas, est valsble durant toute |z durée da s
mobilite.

Je declare que le choix de ca séjowr de mobilite est ma propre decision, libre de toute contrainte,

Je m'engage avorr informe MUniversite de Genéve de toute information suscaptible de pouvoir infleer sur |z bonne réalisation de mon sSjour,

Je declare avoir répondu avec véracité 3 toutes les informations demandées dans le présent formulsine et m'engage 3 informer MUniversité de Genéve de tout changement lié aux informations donnses,

Je suis rendu-2 attantif-ve au fait qu'en déposant une demande de mobilits, mes données personnelles néoessaires & mettre en ceuvre cette mobilitg seront communiguées et traitées par Muniversite d'acouesil, Yautorise
expressament ['Université de Genéve 3 commaniquer oes donnses 3 cette université d'acoueil ou 3 lorganisme en charge du traitement des dossiers pouwr MNuniversité d'aooueil,

Documents a remettre en personne au Service de la mobilité académigque, Uni Dufour, Point vie de campus :
1. Les documents géndrds sutomatiquement @ Documents to be handed in person : see next page...
Formulzire de demande de participation 3 un sejour d'echange diment imprime et signe ;
Plzns d'gétudes provisoires (leaming agresment for studies), Veuvillez vous reportar su instructions publiges sur ke site de votre Facuhe/Tnstitut powr savair 57l est nécesssine de vénifier ke plan &'études avant de remettre votre
dossien

2. Si necessaire, preuve de nivesw de langues pour les destinations non-framcophones,

3, Tous vos releves de notes universitaires,

4, Uniguement udiants SdS5 et GSEM: un desoripti§ des oours

L& TV

&, Une lettre de motivation générake incluant les quatre destinations de votre chob:

7. Une copie de |z page de votre passeport avec vos informations personnelles, Pour MUnion Ewopéenne et la Suisse, une copie de votre carte didentité est suffisante,
Les documents c-dessus doivent &re remis sans trombones ni agrafes.

L'Université de Genéve décline toute responsabilité en cas d'accident, de maladie ou de tout autre dommage que pourrait subir I'étudiant-e lors de son séjour en mobilité.
En particulier, elle ne prend pas en charge les éventuels frais qui pourraient en résulter (hospitalisation, rapatriement, etc).

UNIVERSITE
DE GENEVE

Service de la mobilité académique




Print the «pdf» created after submitting your application and:

Documents to hand in person at the Point vie de Campus (Uni Dufour, 1¢" étage)

Documents & remettre en personne au Service de la mobilité académigue, Uni Dufour, Point vie de campus :
1, Les documents genenss automatiquement
Formulzire de demande de participation & un sejouwr d'echange dlment imprime et signe ;
= Plans détudes provisoires (learning agreement for studies), Veuiller viows reporter aan instructions publiées sur ke site de votre Faculte/Tnstitut pour savoir s'il est nécessaire de vérfier le plan détudes avant de remettre votre
dossies,

2, Si néossssive, preuve de nivesy de languss pour les destinstions non-francophones, 1. Automatically generated PDF — duly dated and signed
3, Tous vos releves de notes universitaires,

4. Uniquement studiants 55 et GSEM: un descriptf des cours 2. If needed: ;?roof of Iangque level
5. CV 3. All your university transcripts
&, Uine letire de motivation genérale inchiant les quatre destinations de votre choix i 6
7. Une copie de |z page de votre passaport avec vos informations personnelles, Pour Union Ewropssnne ot ls Suisse, une copie de votre carte d'identité est suffisante, 4. SDS and GSEM students Only' course descrlpt/on
Les documents c-dessus doivent & remis sans trombones ni agrafes. 5 ¢v
L'Université de Genéve décline toute responsabilité en cas d'accident, de maladie ou de tout autre dommage gue pourrait subir I'étudiant-e lors de 5-6-::'-" sAc/]lcon-Ellv gﬁ’%’o’ﬁi‘ﬁ? Qciuding all y ou.r selected choices .
En particulier, elle ne prend pas en charge les éventuels frais qui pourraient en résulter (hospitalisation, rapatriement, etc). /. Passport copy (for Europe and Switzerland, the ID will be
enough

No paper clips nor staples

Last deadline: Thursday 27th November 2025
at 12:30pm

Service de la mobilité académique
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